GASGRILL
MONTAGE-INSTRUCTIES
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Model: 002.DP8.5GF, 002.DP8.5GFH



ALLEEN BUITENSHUIS GEBRUIKEN

LEES DE INSTRUCTIES AANDACHTIG VOORDAT U HET TOESTEL MONTEERT

BEWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

WAARSCHUWING

Het negeren van de instructies kan leiden tot brand- of explosiegevaar
Het is de verantwoordelijkheid van de consument om erop toe te zien dat de barbecue goed gemonteerd,

geinstalleerd en onderhouden wordt. Het niet opvolgen van de instructies in deze handleiding kan leiden tot
lichamelijk letsel en/of materiéle schade.

Lees de instructies voordat u het toestel in gebruik neemt.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

Alleen buitenshuis gebruiken.

Waarschuwing: Sommige toegankelijke onderdelen kunnen heel heet zijn. Houd jonge kinderen uit de buurt.
Verplaats het toestel niet tijdens het gebruik.

Schakel na elk gebruik de gastoevoer naar de gasfles uit.

Breng geen veranderingen aan het toestel aan.

Houd dit toestel tijdens het gebruik uit de buurt van brandbare materialen.

Sluit de gasdrukregelaar en de slang op de juiste manier op het toestel aan. Draai de moer met een moersleutel
vast aan de aansluitschroefdraad.

Bewaar tijdens het gebruik geen gasfles in de barbecue trolley. Het is verboden om een gasfles
in het toestel te plaatsen.

VOOR UW VEILIGHEID ALS U GAS RUIKT:

1. Schakel de gastoevoer naar de gasfles uit.

2. Blus alle open vlammen; gebruik geen elektrische toestellen.
3. Ventileer de ruimte.

4. Controleer op lekken zoals beschreven in deze handleiding.

5. Als de geur aanhoudt, neem dan onmiddellijk contact op met uw dealer of gasleverancier.



VOORZORGSMAATREGELEN:

1. Test na elke bijvulling of voor elk gebruik alle verbindingen op lekken.
2. Controleer nooit op lekken met een lucifer of open viam.

3. Bewaar of gebruik geen benzine of andere ontvlambare dampmengsels en vioeistoffen in de buurt van dit of
een ander toestel.

4. LP-gasflessen die niet aangesloten zijn voor gebruik, mogen niet in de buurt van dit of een ander toestel
opgeslagen worden.

Montage

WAARSCHUWING: Hoewel bij de productie van uw barbecue alles in het werk gesteld is om scherpe randen te
verwijderen, moet u voorzichtig zijn met alle onderdelen om onopzettelijke verwondingen te voorkomen.

Benodigd gereedschap: Ofwel een kruiskop- of platte schroevendraaier en ofwel een steeksleutel of een tang.

MONTAGE:

Lees alle instructies zorgvuldig voordat u verdergaat. Zoek een grote, schone ruimte om

uw barbecue trolley te monteren. Raadpleeg indien nodig de stuklijst en het montageschema.

Bij de montage van de barbecue moeten veel grote onderdelen gehanteerd worden. Het is aanbevolen
om het toestel door twee personen te laten monteren.

OPMERKING: Zorg ervoor dat alle plastic bescherming verwijderd is voordat u het toestel monteert!



EXPLOSIETEKENING
MODEL: 002.DP8.5GF




STUKLIJST
MODEL: 002.DP8.5GF

NR. ONDERDEELNR. BESCHRIJVING AANTAL
1 Vlak deksel 1
2 Rubberen stootkussen 2
3 Schuifrail 2
4 Afstandhouder 2
5 Dekselbeugel - links 1
6 Dekselbeugel - rechts 1
7 Gekartelde bout M6*35 2
8 Grillrooster 3
9 Vlammendemper 3
10 Schroeibrander 1
" Isolatiepaneel 1
12 Crossfire-buis 2
13 Buisbrander 3
14 Knop 4
15 Knopring 4
16 Klep met grendel 4
17 Spruitstuk 1
18 Vetopvangbak 1
19 Bak 1
20 Ont;tekingsmechanisme 1

infraroofbrander
21 Ontstekingsmechanisme buisbrander 3

22 Sproeier* 4
23 Montageplaat sproeier 1
24 Sproeierkoppeling 4
25 RVS flex slang = 750 mm 1
26 RVS flex slang = 700 mm 1
27 RVS flex slang = 650 mm 1
28 RVS flex slang = 600 mm 1
29 Ontstekingskabel = 950 mm 1
30 Ontstekingskabel = 800 mm 3




EXPLOSIETEKENING
MODEL: 002.DP8.5GFH




STUKLIJST

MODEL: 002.DP8.5GFH

NR. ONDERDEELNR. BESCHRIJVING AANTAL
1 Hoog deksel 1
2 Rubberen stootkussen 4
3 Achterdeksel 1
4 Dekselgreep 1
5 Eindkap greep 2
6 Afstandhouder 2
7 Afdekplaatje greep 2
8 Grillrooster 3
9 Vlammendemper 3
10 Schroeibrander 1
" Isolatiepaneel 1
12 Crossfire-buis 2
13 Buisbrander 3
14 Knop 4
15 Knopring 4
16 Klep met grendel 4
17 Spruitstuk 1
18 Vetopvangbak 1
19 Bak 1

20 Ontgtekingsmechanisme 1

infraroofbrander
21 Ontstekingsmechanisme buisbrander 3

22 Sproeier* 4

23 Montageplaat sproeier 1

24 Sproeierkoppeling 4

25 RVS flex slang = 800 mm 1

26 RVS flex slang = 720 mm 1

27 RVS flex slang = 650 mm 1

28 RVS flex slang = 600 mm 1

29 Ontstekingskabel = 950 mm 1

30 Ontstekingskabel = 800 mm 3
31 Temperatuurmeter 1

32 Beugel temperatuurmeter 1




MONTAGE

1.Plaats de vlammendemper 3 st.

Model: 002.DP8.5GF Model: 002.DP8.5GFH

2.Plaats het grillrooster 3 st.

Model: 002.DP8.5GF Model: 002.DP8.5GFH



TECHNISCHE GEGEVENS

ModelModéle! Modell/Modelo 002.DPB.5GF/ 002.DPE.5GFH

Bhit-in gas barbecue for outdoor use In d U }
] Barbecue 3 gaz intégré pour lextérieur
ProductProdots
Product/Produt Froduct = Eingebauter Gasgrill fir den Aussensinsatz
Barbecue a gas incorparato per Uso estemo ce

1336/24

PIN NO.: 1336DP011

Warming: accessible parts may be very hot, keep young children/domestic pet away.

Mominal Heat Input (Hs) Read the instruction before using appliance
Puissance thermique nominale 132K 1320 132K 13230 Outroor use only.
Nenmwdrmeleistung (G30: 960g/) (G30- S60g#h; G31: S43gh) (G30: 960g/) (G20 g80g/h) Mo gas cylinders be put in the cart.
Patenza temica neminale “This appliance shall be installed in conformity with the current regulations and

used only in 3 well-ventilated location. Consult the instructions before installing
and using this appliance”

&’C:”':C"de 7 DE.DK LG8 T NLNO Avertissement : les pidces accessibles peuvent étre trés chaudes, Eloigner les
Lan;;;ﬂ i BE.CH.CZ ES.FR.GEJETFT.I FL AT.CHCZDE jeunes enfants et les animaux domestiques.
Codice paese R Lire les instructions avant cutiliser I'appareil
Utilisation en extérieur uniquement.
) Aucune bouteille de gaz ne doit étre placée dans le chariot.
"C"p"a"* sd,cm‘“?’ "Cet appareil doit &tre installé conformément 3 la réglementation en vigueur et
J;s:‘i:d;pé:i 13BIP(30) 13+ (28-30037) 13 BIP(37) 13 BIP(50) utilisé uniquement dans un endroit bien ventilé. Consultez les instructions avant
Categoria del disposiivo diinstaller et d'utiliser cet appareil
Gas TypaType ?:Typ Gas/Tipo di Bwan(e:[or?wmmmneml pan(e) opanie)o) or inati Wamung: Zugangliche Teile Itbnn!:;;e:a:;aiﬂ sein, kleine Kinder und Haustiere
n

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerat benutzen
Verwendung nur im Freien.

Gas Pressure (mbar) Es diirfen keine Gasflaschen in den Wagen gestellt werden
Pression du Gaz 30 28~30 a7 a7 50 "Dieses Gerat muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften installiert
. Gasdruck und darf nurin einem gut beliffteten Bereich verwendet werden_ Lesen Sie die
ressione del gas Anweisungen, bevor Sie das Gerit aufstellen und benutzen ™
Destinaion
Destnasion
Bestimmingsort Attenzione: le parti accessibili possono essere molto calde,
Destinazione Tenere lontani | bambini piccoli & gli animali domestici.
Leggere le istruzioni prima di utilizare I'apparecchio
Injector Size Solo per uso estemo.
T-:‘!ek;-;lglfﬂmr 0.85mm 0.78mm 0.72mm Nel carrello non possono essere collocate bombole di gas.
e rasse "Questo apparecchio deve essere installato in conformil norme vigenti e pud

Dimensione dellinietore: essere utilizzato solo in un'area ben ventilata. Leg struzioni prima di

installare e utilizzare I'apparecchio”.

Indut.
Rijksweg 95, 9870 Zuite, Belgium.

Modal/Modéle! Model/Modelo 002 DP8 5GF/ 002 DP& 5G6FH

.
P ———— indu+
Barbecus 3 gaz intégre pour M'eérieur

Eingebauter Gasgrill fiir den Ausseneinsatz

Barbecus a gas incorporato per uso estema CE

Product/Produit! ProductProdotio
1336/24

PIN NO.: 1336DP011

Waming:accessible parts may be very hot, keep young children/domestic pet away.

Nominal Hest Input (Hs) Read the instruction before using appliance
Puissance thamique nominale 132K Outdoor use only.
Nennwarmaleistung No gas cylinders be put in the cart.
Potenza termica nominale “This appliance shall be installed in conformity with the current regulations and

used only in 3 well-ventilated location. Consult the instructions before installing
and using this appliance”

Country Code . . . . o
e - Avertissement - les pigces accessibles peuvent étre trés chaudes, éloigner les
Code Pars ATEGCOKESPLER AR LS ETL DELU.PL BEFR jeunes enfants et les animaux domestiques.
Landercode V.LTHO.PT,RO.5K S|ES.SE.CH.TR.GB e tmesos ot vt ier ropmare
Codice paese pareil.
= Utilisation en extérieur uniquement
— Aucune boutsille de gaz ne doit &tre placée dans le chariot.
"C’;P_"“"* ZF"E‘?“’I" "Cet appareil doit étre installé conformément 3 la réglementation en vigueur et
Ka-'eg;'r:de:pcg:;s I2H I2E 12E+ ufilisé uniquement dans un endroit bien ventilé. Consultez les instructions avant
. ategane des Gerat dinstaller et dutiliser cat appareil”
Categoria del dispositvo
Gas TypelType GasTyp Gas/Tipod
weipe p P esTipod G20 @20 G225 Wamung: Zugingliche Teile kinnen sehr heifs sein, keine Kinder und Haustiere
femhalten.

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerdt benutzen.
Verwendung nur im Freien.

Gas Pressure (mbar) Es diirfen keine Gasflaschen in den Wagen gestellt werden.
Fression du Gaz i) 20 owas "Dieses Gerat muss in Ubereinsti mit den iften installiert
_, Dasdruck und darf nurin sinem gut beliifteten Bereich verwendet werden_Lesen Sie die
ressione del gas Anweisungen, bevor Sie das Gerit aufstellen und benutzen.”

Destination
Destination

Attenzione: le parti accessibili possono essere molto calde,

Bestmmingsort
acimeine Tenere lontani i bambini piceoli & gli animali domestici.
- Leggere le istruzioni prima di utilizzare I'spparecchic
Injector Sizs Solo per uso estemno.
Taille de linjzcteur 1.30mm Mel camrello non possono essere collocate bombole di gas.
_ Imiekior Grass2 "Questo apparecchio deve essere installato in conformiti alle norme vigenti e pud
Dimensione delfinietiore essere utilizzato solo in un‘area ben ventilata. Leggere le istnuzioni prima di

Indhu+. installare e utilizzare 'apparecchio®.
Rijksweg 95, 9870 Zulte, Belgium.

002.DP8.5GF/002.DP8.5GFH Productetiket

Markering op injector: "0,72" op de injector betekent dat de afmeting van de injector 0,72 mm is.

ALLEEN BUITENSHUIS GEBRUIKEN.

WAARSCHUWING: SOMMIGE TOEGANKELIJKE ONDERDELEN KUNNEN HEEL HEET ZIJN. HOUD JONGE
KINDEREN UIT DE BUURT.

LEES DE INSTRUCTIES VOORDAT U HET TOESTEL IN GEBRUIK NEEMT.
GEBRUIK HET TOESTEL OP GOED GEVENTILEERDE PLAATSEN.
ELKE VERANDERING AAN HET TOESTEL KAN GEVAARLIJK ZIJN.



SCHAKEL NA ELK GEBRUIK DE GASTOEVOER NAAR DE GASFLES UIT.

Ventilatievereisten voor het deksel van een ingebouwde buitengrill (zie afbeelding 1)

Elk deksel moet zowel aan de boven- als de onderkant voorzien zijn van ventilatiegaten. De volgende
informatie bevat de minimumvereisten voor een goede ventilatie van uw eilandconstructie. Voor een goede
ventilatie moet er een minimale vrije ruimte zijn van 4,76 cm vanaf de bodem van de vetopvangbak en de
voorwand van het eiland.

OPMERKING: Er mag zich geen vast oppervlak onder het vuurhaardgedeelte van het rooster bevinden. Er is
een minimale vrije ruimte vereist van 7,62 cm tussen de achterkant van het rooster en de onbrandbare
materialen (zie afbeelding 2).

Deksels van inbouwinstallaties moeten ten minste voorzien zijn van 2 ventilatiegaten:

Gat A: (zie afbeelding 1).

Bovenste gaten: De zijwanden van het deksel moeten ten minste voorzien zijn van twee gelijke
ventilatieopeningen, op 12,70 cm afstand van de bovenkant van het deksel onder een hoek van minstens 90
graden en zonder belemmeringen. De openingen moeten een totale vrije oppervlakte van ten minste 129,03
cm? hebben.

Gat B: (zie afbeelding 1).

Openingen op grondniveau: De zijwanden van het deksel moeten ten minste voorzien zijn van twee gelijke
ventilatieopeningen.

De onderkant van de openingen moet zich maximaal 2,54 cm en de bovenrand maximaal 12,70 cm boven de
vloer bevinden onder een hoek van minstens 90 graden en zonder belemmeringen. De openingen moeten een
totale vrije oppervlakte van ten minste 64,52 cm? hebben.

Elke opening moet een minimumdiameter hebben om er een staaf van 3,2 mm door te kunnen steken. Voor een
goede werking van uw rooster is een goede ventilatie vereist op basis van de bovenstaande specificaties.

MINIMUMS0cm

MAX12.7cm |\

CABINET FRAME AMND CABINET MUST BE
— MADE FROM NON-COMBLUSTIBLE MATERLAL

\

1

MAX12.7cm |

1
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AANSLUITING VAN DE GASFLES OP HET TOESTEL

Gebruik een geschikte gasdrukregelaar die gecertificeerd is volgens EN 16129 en een slang die gecertificeerd
is volgens EN 16436-1.

Controleer of de regelaar en de flexibele slang voldoen aan de plaatselijke voorschriften.

Voor categorie I3+ gebruikt het toestel de 30 mbar butaanregelaar (verlaagde druk: 28-30 mbar) of de 37mbar
propaanregelaar (verlaagde druk: 37 mbar).

Voor categorie I3B/P (30) gebruikt het toestel de 30 mbar LPG-regelaar (verlaagde druk: 28-30 mbar).

Voor categorie I13B/P (50) gebruikt het toestel de 50 mbar LPG-regelaar (verlaagde druk: 50 mbar).

Voor categorie 13B/P (37) gebruikt het toestel de 37 mbar LPG-regelaar (verlaagde druk: 37 mbar).

Gebruik alleen drukregelaars en slangen die goedgekeurd zijn voor LP-gas bij de bovengenoemde drukniveaus.
De levensduur van de drukregelaar wordt geschat op 2 jaar. Het gebruik van de verkeerde regelaar of slang is
onveilig; controleer altijd of u de juiste onderdelen heeft voordat u de barbecue gebruikt.

De slang moet met slangklemmen bevestigd worden aan de regelaar en het toestel.

Zorg ervoor dat de flexibele slang niet in contact kan komen met hete opperviakken.

Vermijd verdraaiing van de flexibele slang tijdens het gebruik van het toestel. De flexibele slang mag niet langer
zijn dan 1,5 meter.

In Finland mag de flexibele slang niet langer zijn dan 1,2 meter. De slang moet gecertificeerd zijn volgens de
geldende

EN 16436-1-norm en voldoen aan de plaatselijke voorschriften.

BEVESTIGING LP-GASTANK

1. Als een LP-gastank wordt gebruikt, moet deze goed worden vastgezet in de constructie om te voorkomen
dat deze wordt omgestoten.

2. Het tankbevestigingssysteem moet stevig aan de onderkant van het eiland worden bevestigd met bouten en
sluitringen.

3. Er moet een vrije ruimte van minimaal 5 cm zijn tussen de vioer en de tankbehuizing.

4. Plaats na de bevestiging van het systeem de LP-tank erin en draai de tankbevestigingsbout vast totdat de
tank

er goed in vastzit en niet meer kan bewegen.

S0 09
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OPSLAG VAN HET TOESTEL

Opslag van een toestel binnenshuis is enkel toegestaan als de gasfles losgekoppeld en van het toestel
verwijderd is. Wanneer het toestel gedurende langere tijd niet gebruikt wordt, moet het in de originele
verpakking en in een droge, stofvrije omgeving opgeslagen worden.



GASFLES

De gasfles mag niet vallen en moet voorzichtig gehanteerd worden! Als het toestel niet in gebruik is, moet de
gasfles losgekoppeld worden. Plaats de beschermkap weer op de gasfles nadat u ze van het toestel
losgekoppeld heeft.

De gasfles moet in de kast worden geplaatst.

Sluit de gasfles altijd aan of vervang ze in een goed geventileerde ruimte en uit de buurt van een
ontstekingsbron, viam, vonk of warmtebron.

Gasflessen moeten rechtop en buiten het bereik van kinderen opgeslagen worden. De gasfles mag nooit
opgeslagen worden bij een temperatuur van meer dan 50°C. Bewaar de gasfles niet in de buurt van vlammen,
waakvlammen of andere ontstekingsbronnen.

ROOK NIET.

Deze barbecue is ontworpen voor gebruik buitenshuis, uit de buurt van ontvlambare materialen. Het is
belangrijk dat er geen hindernissen op hoofdhoogte of net erboven zijn en dat de minimale afstand vanaf de
zijkant of achterkant van het toestel 1 meter bedraagt.

Het is belangrijk dat de ventilatieopeningen van het toestel niet verhinderd worden. De barbecue moet gebruikt
worden op een vlakke, stabiele ondergrond. Het toestel moet beschermd zijn tegen tocht en moet zo geplaatst
worden dat het beschermd is tegen direct indringend water (bijv. regen).

Zorg ervoor dat het (eventuele) compartiment voor gasflessen niet geblokkeerd wordt. Houd het geventileerd
en schoon.

Aan de door de fabrikant of zijn dealer verzegelde onderdelen mogen door de gebruiker geen veranderingen
worden aangebracht. Geen enkel onderdeel van deze barbecue mag worden veranderd en herstellingen en
onderhoud mogen alleen uitgevoerd worden door een erkende servicetechnicus.



AANSLUITING OP HET TOESTEL

Controleer voor de aansluiting of er geen vuil in de kop van de gasfles, de drukregelaar, de brander en de
branderpoorten opgehoopt is. Spinnen en insecten kunnen zich in de brander/venturibuis nestelen en de
opening ervan blokkeren. Een verstopte brander kan brand veroorzaken onder het toestel.

Reinig de brandergaten met een krachtige pijpreiniger.

Bevestig de slang aan het toestel met behulp van een moersleutel om de slang aan de aansluitschroefdraad
vast te zetten. Als de slang vervangen wordt, moet ze met slangklemmen aan het toestel en de aansluitingen
van de drukregelaar bevestigd worden. Koppel de drukregelaar los van de gasfles (volgens de meegeleverde
aanwijzingen) wanneer de barbecue niet in gebruik is.

De barbecue moet gebruikt worden op een goed geventileerde plaats. Blokkeer de toevoer van
verbrandingslucht naar de brander niet wanneer de barbecue in gebruik is. GEBRUIK DEZE BARBECUE ALLEEN

BUITENSHUIS.

WAARSCHUWINGEN
5 é o e e |
gl .
Deksel open Deksel gesloten

BELANGRIJK:
Lees de volgende instructies aandachtig en zorg ervoor dat uw barbecue goed geinstalleerd, gemonteerd en

onderhouden is.

Het negeren van deze instructies kan leiden tot ernstig lichamelijk letsel en/of materiéle schade.
Als u vragen heeft over de montage of bediening, raadpleeg dan uw dealer of gasleverancier.
Plaats het toestel en de gasfles bij gebruik op de grond altijd op een vlakke ondergrond.

Steek de grill nooit aan met een gesloten deksel.

Uw barbecue kan gebruikt worden met gasflessen tussen 11 kg en 15 kg. De gasfles mag een maximale grootte
hebben van: diam. 320 mm, hoogte: 465 mm. Volg de technische gegevens in deze gebruiksaanwijzing en
neem contact op met uw lokale gasleverancier die u een geschikte gasfles voor uw barbecue zal bezorgen.
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HOE TE CONTROLEREN OP LEKKEN

Maak 59 tot 88 ml lekdetectievloeistof door 1 deel afwasmiddel te mengen met 3 delen water.
Zorg ervoor dat het regelventiel in de ‘UIT-stand staat.

Sluit de drukregelaar aan op de gasfles en het schakelventiel op de brander. Zorg ervoor dat de aansluitingen
correct zijn en draai vervolgens de gaskraan open.

Borstel de zeepoplossing op de slang en alle verbindingen. Als er luchtbellen ontstaan, is er een lek, dat voor
het gebruik moet verholpen worden.

Na het verhelpen van het lek test u opnieuw op aanwezige lekken.

Draai na de lektest de gaskraan weer dicht.

CONTROLEER VOOR ELK GEBRUIK OP LEKKEN

Controleer nooit op lekken met een open vlam, gebruik altijd zeepwater.




INSTRUCTIES VOOR HET AANSTEKEN VAN DE BARBECUE

1. Lees de instructies voor het aansteken.

2. Open het deksel vooraleer u de branders aansteekt.

3. Zorg ervoor dat alle knoppen op “UIT” staan.

4. Draai de gaskraan open nadat u hebt gecontroleerd dat de knoppen op "UIT" staan.

5. Druk en draai de knop LANGZAAM naar de "HI" positie. U hoort een klik en de brander zou moeten branden.

6. Als de brander niet binnen 5 seconden aangaat, wacht dan 5 minuten en probeer het opnieuw.

Waarschuwing: Indien de brander niet ontsteekt, zet u de bedieningsknop uit (in wijzerzin) en draait u de
gaskraan dicht. Wacht 5 minuten voordat u opnieuw probeert te ontsteken en respecteer daarbij de
ontstekingsvolgorde.

Reinig uw barbecue na elk GEBRUIK. Gebruik GEEN schurende of ontvlambare reinigingsmiddelen, omdat dit de
onderdelen van het product beschadigt en brand kan veroorzaken. Reinig in warm zeepwater.

WAARSCHUWING: Sommige toegankelijke onderdelen kunnen heel heet zijn. Houd jonge kinderen altijd uit de
buurt van het hete toestel (ook tijdens het afkoelen!).

Het is aanbevolen om veiligheidshandschoenen (bijv. ovenwanten) te gebruiken bij het hanteren van bijzonder
hete onderdelen.



REINIGING EN ONDERHOUD

LET OP: Alle reiniging en onderhoud moet uitgevoerd worden wanneer de barbecue afgekoeld en de
brandstoftoevoer van de gasfles uitgeschakeld is.

REINIGING

Door het ‘afbranden’ van de barbecue na elk gebruik (gedurende ong. 15 minuten) worden overmatige
voedselresten tot een minimum beperkt.

Buitenkant

Gebruik een mild reinigingsmiddel of een oplossing van zuiveringszout en heet water. Hardnekkige viekken
kunnen behandeld worden met niet-schurend schuurpoeder, dat vervolgens afgespoeld wordt met water.

Als het binnenopperviak van het barbecuedeksel eruitziet als een afschilferende verflaag, is een ophoping van

aangebakken vet omgezet in koolstof en schilfert het af. Reinig grondig met een sterke oplossing van heet
water met zeep. Spoel af met water en laat volledig drogen. GEBRUIK NOOIT OVENREINIGER.

Binnenkant van de barbecuebodem

Verwijder de resten met een borstel, schraper en/of reinigingsdoek en was het vervolgens af met een
zeepoplossing. Spoel af met water en laat drogen.

Houten oppervlakken

Was met een zachte doek en een oplossing van heet water met zeep. Spoel af met water. Gebruik geen
schurende reinigingsmiddelen, ontvetters of een geconcentreerde barbecuereiniger op houten onderdelen.
Kookrooster

Gebruik een milde zeepoplossing. Hardnekkige vlekken kunnen behandeld worden met niet-schurend
schuurpoeder, dat vervolgens afgespoeld wordt met water.



Reiniging van de brander

Schakel het gas UIT met de bedieningsknop en ontkoppel de gasfles.

Verwijder het afgekoelde rooster.

Reinig de brander met een zachte borstel of blaas schoon met perslucht en veeg af met een doek.

Reinig eventueel verstopte poorten met een pijpreiniger of vaste draad (zoals een geopende paperclip).
Controleer de brander op eventuele beschadigingen (scheuren of gaten). Als er schade is, vervang de brander
dan door een nieuwe brander.

Plaats de brander, controleer of de openingen van de gasklep correct geplaatst en bevestigd zijn in de
branderinlaat (venturi).

HOE TE CONTROLEREN OP LEKKEN

Als u gas ruikt: (In het geval er een gaslek werd gevonden)
Draai de gaskraan dicht.

Zorg ervoor dat het regelventiel in de ‘UIT-stand staat.

Sluit de drukregelaar aan op de gasfles en het schakelventiel op de brander. Zorg ervoor dat de aansluitingen
correct zijn en draai vervolgens de gaskraan open.

Borstel de zeepoplossing op de slang en alle verbindingen. Als er luchtbellen ontstaan, is er een lek, dat voor
het gebruik moet verholpen worden. Na het verhelpen van het lek test u opnieuw op aanwezige lekken.

Schakel na elk gebruik de gastoevoer op de gasfles uit.

SERVICEDIENST

Uw gasbarbecue dient jaarlijks onderhouden te worden door een bevoegd en geregistreerd persoon.



PROBLEEMOPLOSSING

PROBLEEM

MOGELIJKE OORZAAK

OPLOSSING

Het ontstekingssysteem
van de branders werkt niet

1.LPG-gasfles is leeg

2.Defecte drukregelaar
3.Belemmeringen in de brander

4 Belemmeringen in de gasjets of
gasslang

5.Elektrodedraad los of losgekoppeld van
elektrode of ontstekingseenheid
6.Elektrode of draad is beschadigd,
defecte

1.Vervang door een volle
gasfles

2.Laat de drukregelaar
controleren

en vervangen

3.Reinig de brander

4. Reinig de jets en gasslang
5.Sluit de draad weer aan
6.Vervang elektrode en

Het lukt niet om de brander
te

ontsteken met behulp van
een lucifer

1.LPG-gasfles is leeg

2.Defecte drukregelaar
3.Belemmeringen in de brander
4 Belemmeringen in de gasjets of
gasslang

1.Vervang door een volle
gasfles

2.Laat de drukregelaar
controleren

en vervangen

3.Reinig de brander

Lage vlam of terugslag (vuur
in de branderleiding -
eventueel een sissend of
brommend geluid)

1.LPG-gasfles is te klein
2.Belemmeringen in de brander
3.Belemmeringen in de gasjets of
gasslang

4. Teveel wind

1.Gebruik een grotere
gasfles

2.Reinig de brander
3.Reinig de jets en gasslang
4.Plaats de BBQ op

een beschutte plek

18



